Predigt zu Joh 2,1-11 (2.S0 i.Jahreskreis C) 2025

Das heutige Evangelium tberliefert uns das erste Wunder Jesu.
Aber zundchst scheint Jesus selbst garnicht vor Ort zu sein.
"Es fand in Kana in Galilda eine Hochzeit statt und die Mutter
Jesu war dabei'", lautet der erste Satz.{(Joh 2,1) War also nur
die Mutter dort?

Nein - auch Jesus und seine Jinger gehOrten zu den Gasten.
Offensichtlich kamen sie etwas spdter, was bei den Brauchen ei-
ner Hochzeit im alten Israel weiter nicht erstaunlich war. Ei-
ne Hochzeit galt damals als absoluter Hohepunkt im Leben zweier
Menschen und wurde entsprechend als rauschendes Fest eine Wo-

.che lang gefeiert. Dabei nahmen nur die engsten Angehorigen der
‘Brautleute an allem teil, andere kamen nur 1 Tag oder auch nur
yein paar Stunden vorbei.

Der Evangelist Johannes hat aber hier die "Mutter Jesu" (er
nennt an keiner Stelle ihren Namen) auch deshalb an die erste
Stelle gesetzt, weil er ein paar wichtige theologische Aussagen
Uber sie machen will. Wir haben es mit einer der w1chtlgsten
biblischen Belegstellen fiir die Bedeutung Marias im christli-
chen Glauben zu tun. Die Stelle kann man all denen entgegenhal-
ten, die behaupten, unser katholisches Verstidndnis von Maria
sei nicht biblisch. In diesem Text steht, was Maria flr uns ist,
aber auch, was sie nicht ist.

Die "Hochzeit zu Kana" ist deswegen weltberiihmt geworden,
weil auf ihr der Wein ausging, was auf so einem Fest den "Super-
GAU" darstellt. Man kann sich vorstellen, wie peinlich das flr
den fiir die Logistik Zustdndigen gewesen sein mu8. Vielleicht
hat er Maria gut gekannt, ihr besonders vertraut und so gerade
'ihr zugefliistert: "Stell dir vor....!" Maria aber gibt das De-
.saster sofort an ihren Sohn weiter. Ihr Satz "Sie haben keinen
Wein mehr"(Joh 2,3) ist wahrscheinlich einer der meistzitierten
Satze aus dem Neuen Testament.

Die Mutter gibt ein ihr anvertrautes Problem weiter an ihren
Sohn. Damit ist die erste Rolle klargestellt, die Maria in un-
serem Glauben spielt. Sie ist die Firsprecherin bei Jesus in den
Sorgen und Noten der Menschen. In dem Satz "Sie haben keinen
Wein mehr" sind alle N&te zusammengefaBt, in die Menschen gera-
ten kénnen. Und mit der Mutter Jesu ist eine da, der man diese
‘NSte anvertrauen und iiberlassen kann. Es ist uns im heutigen
Evangelium gesagt, daB man dabei nicht vergebens hofft.

Seit es den christlichen Glauben gibt, dlirften schon unzdhli-



ge Menschen, die sich der Flirsprache Marias anvertraut haben,
dasselbe erfahren haben, was sie damals in Kana erfuhren: DaRB
aus Wasser Wein werden kann, aus scheinbarer Ausweglosigkeit
neuer Mut und neue Hoffnung.

Nun ldBt der Evangelist in unserem Text Maria noch einen
zweiten Satz sprechen, der eine weitere Rolle von ihr in unse-
rem Glauben andeutet. "Was er (Jesus) euch sagt, das tut " (Joh
2,5), sagt sie zu den Dienern, die spater im Auftrag von Jesus
die Kriige mit Wasser fiillen. Maria wirkt nicht selbst das Wun-
der, aber sie bringt es auf den Weg, sie stellt die Verbindung
zu ihrem Schn her, sie "ver-mittelt" und ist so die "Mittlerin"
Dies ist ihr zweites Attribut in der christlichen Frommigkeits-
geschichte,

Die Mutter Jesu als 'Flrsprecherin” und "Mittlerin”, wer
wollte in Kenntnis des heutigen Evangeliums behaupten, daB die-
se beiden Bezeichnungen Marias keine biblische Grundlage hat-
ten?

Freilich muB zugegeben werden, daB die Volksfrommigkeit ge-
rade bei der Marienverehrung nicht selten die biblisch gesetz-
ten Grenzen lberschritten hat und Maria Dinge zuschrieb, die
ihr nicht zukommen. Sie ist weder die "GSttin" noch die "Miter-
16serin”. Um hier nur ein Beispiel zu nennen: Wenn es in einer
Strophe des Marienliedes "Alle Tage sing und sage" etwa von ihr
hieR: "Thr vertraue, auf sie baue, daB sie dich von Schuld be-
freit", dann ist das eindeutig falsch. Das kann nur Christus
und damit Gott, wie wir in jedem Ave Maria richtig beten: "Bit-
te fur uns Sunder". Das ist das richtige Verstindnis. Man soll-
te bei Aussagen ilber Maria immer vorsichtig sein.

Im lUbrigen weist im heutigen Evangelium Jesus selber auf die
verschiedenen - wenn man so will - "Aufgaben' von Maria und ihm
selbst hin. Sein Satz "Was willst du von mir, Frau?"(Joh 2,4),
wird gerne als allzu harte Abfuhr des Schnes gegeniiber der Mut-
ter gedeutet.
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Der Satz ist jedoch in den meisten Bibelausgaben unzurei-
chend und irrefiihrend iibersetzt. Man muB hier den griechischen
Urtext zu Hilfe nehmen. Dort steht ganz wortlich" "Was mir und
dir, Frau?" Das ist eine "formelhafte Redewendung" (1), die da-
mals verbreitet war, heute aber nur schwer zu ilbersetzen ist.

) Gemeint ist: Was kommt mir und was kommt dir zu? Am besten
Ubersetzt wohl die Bibelausgabe '"'Die gute Nachricht” den Satz
mit "Frau, was ich zu tun habe, ist meine Aufgabe, nicht dei-
ne"(2).

Jesus und Maria haben verschiedene Aufgaben. Das spricht Je-



sus hier deutlich aus. Wobei er aber noch ergéanzt: "Meine Stun-~
de ist noch nicht gekommen'(Joh 2,4}.

Damit betont er, daB niemand Wunder wirkt auBer Gott allein.
Und Gott allein wirkt auch in Kana in vO6lliger Freiheit und
| Souverdnitat das Wunder auf eine Weise und zu der Zeit, wie Er
will, Er 1aBt sich dabei von nichts und niemandem etwas vor-
schreiben - noch nicht einmal! von Maria. Deswegen schweigt Jo-
hannes auch v81llig zu der Art und Weise, w i e eigentlich hier
das Wunder geschieht. Erst ist Wasser da und dann Wein.

Maria ist unsere Flrsprecherin bei ihrem Sohn und unsere
Mittlerin bei Gott. Aber sie ist - wie gesagt - weder eine Got-
tin noch eine Neben- oder Co-Wundertiterin. Das Evangelium von
lheute zeigt, daB das niemand besser weiB, als sie selbst.

! Wir sollten die Sprache unserer Mariengebete ab und zu liber-
priifen und am biblischen Befund ausrichten.
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